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BOT'OXVYJbCTBO KAK PEUEBOM KAHP

Annomayusn. B nacmosiwyee epemst npobiemvi ceHpucmu-
KU NPUBLEKAIOM 3HAYUMENbHOE YUCIO UCCLe008ameneil.
Homumo ecezo npoueco, goznHukaem u OONOIHUMENbHAS
npobremMa  pacuiupeHus UIU - CYICeHUs.  KOHYenmd
«orcaup». B cmamve npeonacaemcs 6KmOUUMb 6 MO
noie noHsmue O020XyIbCmed, MaK KaK camo Oelicmsue 6
OaHHOM cllyHae npednoazaem onpeoenéHHoe HamepeHtue,
cmpemieHue 3as6ums COOCMBEHHYI0 NOUYUIO U OOHO-
8PeMEHHO onopouums nosuyuio onnorwenma. Iloo 6o02o-
XYIbCMBOM 6 CMambe NOHUMAemcs 1oboe NOHOuleHue
PENUSUOZHBIX CUMBONO8 6 6ude 6epOAbHOU  amaku,
HAPYWEHUsl PEeTUSUOZHBIX HOPM U NPAGUTL, (PUULECKO20
OCKBEPHEHUsL CEAMbIHb, PAGHO KAK U 8 6Ude AHMUKIepU-
KanvHou OesmenvHocmu. I[lpusooumcsi kiaccugurayus
coomgememeyiowell  akmugHocmu. Ilpoeedén ananus
0020XyIbHbIX HAONUCEU HA CIMEHAX HbI-UOPKCKO20 Mem-
pononumena. Jlenaemcst obwuil 661600 0 CHUNCEHUU POIU
Xpucmuancmea 6 cmpawax 3anada u, Kax cieocmeue,
CHUDICEHUe azgpeccusHol cuvl boeoxynvcmea. Ilposo-
oumcst  cpagnenue pe3yibmamos AaxKmueHol 20cyoap-
cmeennou  anmupenueuoznoi nponacanovt 8 CCCP u
HOIHO20 OMCYMCMEUSL 8 IMOM OMHOUEHUU POIU 20C)-
oapcmea 6 3anaoHOesPONEUCKUX CMpanax, npu npakmu-
yecKku 00UHaKo8om ucxooe. IlooobHoe omuowuenue k 60-
20XYNIbCMBY NPOMUBONOCMABIACMCS PE3KO 8PANCOeOHO-
MY OMHOWEHUIO 8 UCTAMCKUX CIPAHAX.
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20CY0apCmeenHast NOIUMUKA
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BLASPHEMY AS A SPEECH GENRE

Abstract. At present the problem of genristics at-
tracts attention of a considerable number of philol-
ogists. Among other things, a separate problem
arises, that of widening or narrowing of the notion
of genre as a concept. The author considers it ad-
visable to include blasphemy in the wider field of a
genre, as blasphemy presumes an intention to de-
clare the atheist stand of the speaker and, simulta-
neously, to discredit the position of the opponent. In
the article blasphemy is defined as any kind of def-
amation of religious symbols, be it a verbal attack,
violation of religious norms and regulations, physi-
cal destruction of holy objects as well as anticleri-
cal activities. A classification of such activities is
offered. An analysis of blasphemous inscriptions on
the walls of New York subway is carried out. The
author concludes that as the role of Christianity in
the Western world is on the decline, the aggres-
siveness of blasphemous activities is proportionally
decreasing too. The article compares the results of
the atheist policy of the authorities in the Soviet
Union to theneutral policies of the Western world
and points out that the effect was virtually the
same. The policy of non-involvement of the state is
contrasted to the clearly hostile attitude to blas-
phemy in Islamic countries.
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Mpobnema GoroxynbctBa o6beMHa, CNOX-
Ha n MHoroobpasHa. [axe ero onpegenexHve
JocTaToyHo 3anyTtaHHO. CoBepLUEHHO HeBep-
HO cuyuTaTb, YTO Mop GOroxynbCTBOM noapa-
3ymeBaeTCcs 4YUCTO BepbanbHOe NOHOLLIEHne
BoXXeCTBEHHbIX CWM, HaNpUMMep, PYCCKUA Unu
BEHrepckuin mat Tuna ...8 boeza-Oywy-kpecm
mamb! BoroxynbcTBo — 3TO Ntoboe cobbiTue,
ockopbrisilolee 4yBCTBa BepywLMX — Cp.,
Hanpumep, U3BECTHbIA eBaHrenbCkui aNn3oa:
«M euds Uucyc eepy ux, ckasan paccriab-
neHHomy: Oep3sati, Yado! npowatromcsi mebe
epexu meou. [Ipu MoM HeKkomopble U3 KHUX-
HuUKoe ckasanu camu 8 cebe: OH 6020Xyrib-
cmeyem» (Matd.9, 2-3). BoroxynbHo co-
MHEeHWe B UCTUHHOCTU CesaToro lMNMucaHus, 6o-
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roOXyrnbHO COMHEHMEe B 4ygecax, TBOPMMbIX
XpUcTom, 1 T.4. U T.M.

AcCneKkT Hallero aHanu3a KOMMYHUKaTUBHO-
nparMaTuyecknin 1 peyexxaHpoBbIi: C Hallen
TOYKM 3peHus, Ans afekBaTHOro MOHWMaHWUS
BoroxynbCTBa crnegyeT ydnTblBaTb HE TONbKO
cobCTBEHHO CceMaHTuKy BepbanbHou ¢opmy-
Nbl, HO 1 NparMaTU4ecKytd CEMaHTUKY (KOMY, B
CBSI3M C KaKMM KOHTEKCTOM, (DOHOM U B pacye-
T€ Ha KaKyl peakuuio 3TO MPOU3HOCUTCS), MpK
3TOM ¥ npousHocumas cpopma, u cutyaums, u
peakuusi obLecTBa B onpegenieHHoOM CMbicre
TUMWYHBI.

BoroxynbHbIMK cunTaloTca nobble Kapuka-
Typbl, B CMELUHOM Bue usobpaxatowime bora n
CBATbIX, 6OroxynbHbl caTUpuyeckme npounsBe-
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OeHus Ha penurmosHole Tembl. CoBepLUEHHO
Heobsi3aTenbHO, YTOObl B TaKMX MPOU3BELAEHU-
AX WCMONb30BaNNCb HenpuivyHble crosa. B
«HacTonbHOM  KHUre  CBSILLEHHOCIYXUTENS»
(1983) moxHO npoyecTb: «OcobeHHO pacrpo-
cmpaHeH obbiqali 60XXbb! U MOMUHOBEHUST 8Cye
umeHu boxusi unu [Mpecesmoti boezopoduupi
<...>, Komopsble ucrnonb3ytomcs Ons npudaHusi
¢pasze bonbwell IMOUUOHaIIbHOU  8bipasu-
menbHocmu: «boe ¢ Hum!», «Ax msi, [ocro-
Oul» u m.d. Ewé xyxe — npousHocumb UMS
boxue 6 wymkax, U yX coeceM cmpaliHbil
epex cosepwaem mom, Kmo yrnompebrsem
cesillieHHble crioea 8 2Hege, 80 8peMsi CCOpPhbl,
mo ecmb Hapsdy C pyzaamenscmeamu U
ockopbneHusIMu <...>. [lpu3bigaHue Heyucmou
cunbl (4epmbixaHusi) 8 2Hegee usu 8 rpPoCMom
paseoeope makxe epexosHo» [1 : 267—268].

MaTepHble MANOMBI C YNOMUHAHUEM UMEHW
Bora cunTalTcs M BOBCE YyOOBMLLHbLIM
ockopbneHuem. U1 aTo HECMOTpPS Ha TO, YTO NO
npasusiaMm COBPEMEHHOWN pycckon opdorpa-
dum cnoso 6oz B NogobHbIX criyyasax cnenyet
nucatb CO CTPOYHOM OYKBbI Kak yTpaTusLuee
nepBoOHa4arnbHOe cakparbHOe 3HayeHue.

B 3TOM OTHOLLIEHUN MOXHO FOBOPUTbL O He-
CKONbKUX TEHOAEHUMSIX B pasfMyHbIX BETBSIX
xpuctmaHcTBa. C OOHOWM CTOPOHbI, CHMTAETCH,
4yTO Ha BoroxynbcTBa cregyeT NpocTo He 00-
pawaTtb BHUMaHue, nbo «bor nopyraem He
ObiBaeT»: bor Tak BENUK, a YEeNOBEK CITULLKOM
HWYTOXEH, 4YTOObl ero xyna Ha bora morna
UMETb XOTb Kakon-HMOyab Bec. bor He Hyxaa-
eTcs B 3awuTe OT YeroBeka.

B nportectaHTM3amMe, ocobeHHO B nypuTa-
HW3Me, pacnpoCTpaHEeHO MHEHMEe, YTO camoe
BaxkHoe — 3710 Christ within ‘Xpucmoc eHympu’
B 4enoBe4YeCcKOM CO3HaHWW, OTYEro OTBepra-
eTcs BCAKOe MocsiratenbCTBO Ha Bepy OTAeNb-
HOro 4YerioBeKa CO CTOPOHbI LEPKOBHbIX WU
cBeTckux Bnacten. Jaxe astoputet bubnuu B
3TOM NnaHe NoABeprancst COMHEHUIO — YYUTb-
csi cnepyeT He no Bubnuu, a HenocpencTBeH-
HO obGpaulasicb k bory. B Hawem co3HaHuu, B
cepaue AOMKHbI HAaWTWU MecTo U XpuUCTocC, U
bubnusa, T.e. within, B Hawlem 5, a He BHe, B
BUae kHurun, gaxe CesweHHom lMNucaHun. As-
Hoe OOroxymnbCTBO, C TOYKU 3pEHUSA AOpYrux
BeTBEWN XPUCTUAHCTBA.

CooTBeTcTBYIOLLEE pyccKkomy 60e0-
Xyrbcmey aHrnunckoe blasphemy npepensHo
obwun TepmuH. OH BOCXOAUT K NTATUHCKOMY U
rpevyeckoMy 3HayeHusiM «(noboe) noHoLle-
HWe», «KrneBeTa», «003blBaHWE», TO €CTb MO-
HMMaeTCcs ropasgo Lupe, YeM penuruosHas
WHBEKTMBaA «Xyna Ha bora». B oHnanHOBOM
cnosape Merriam Webster Dictionary and
Thesaurus B ctatbe Blasphemy BblgensioTcs:

1. a) ockopbutenbHoe OencTBME UIK Bbl-

pakeHue npe3peHust Unu OoTCyTCTBME MO-
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YTeHus1 Mo OTHoweHuo K bory; 6) npeTen-
31d Ha Hanuuve y yenoseka boxecTBeH-
HbIX Ka4ecTB;

2. Heno4ytuTenbHOCTb MO OTHOLIEHUKD K
4emy-nnbo, CUMTAIOLLEMYCSI CBSILLLEHHBIM WIN
HenokonebumbIM.

B cooTBeTCTBUM CO BTOPbLIM 3HAYEHUEM,
OTMeYeHHbIM B croBape, P. Bebcrep
(R. Webster), aBTop moHorpacum A Brief His-
tory of Blasphemy [2], cknoHeH cuntaTtb blas-
phemous paxe aHTUCOBETCKME OENCTBUSA pycC-
CKUX OMccuaeHToB M BooOLle nobble nocsra-
TenbCTBa Ha rOCy4apCTBEHHY WOEONOoruio.
Ecnn paccmatpuatb anoxy CCCP, To xopo-
IO nNpocmaTtpusatoTcs napannenu mexay Be-
nukum Boxpem Becex Hapopos u Borom, mex-
4y CBATbIMWM anocTtonamm n yneHamu MNonut-
6topo, brnbnuen n «Kpatkmum kypcom ucrtopum
BKIT (6)». COOTBETCTBEHHO KPWUTUKY TOW U
OPYror CTOPOHbI MOXHO paccMaTpuBaTb Kak
blasphemous. HassaTtb ee 6oroxynsctBom, no
MOHATHLIM MPUYMHAM, HEBO3MOXHO, HU MNpu
COBETCKOW BIlaCTW, HW CErogHs.

BepbarnbHbie ockopbneHusa B agpec nobo-
ro cakpanmsoBaHHoro noHsitus Webster Hasbl-
BaeT blasphemous profanity [2].

Mo cBoemy xapaktepy BepbanbHble 6oro-
XyNbCTBa MOXHO NOAPa3nenuTb Ha HECKOSbKO
rpynn:

1. Mpexge Bcero, aT0 «MpoCToe» Ha3blBa-
HMe umeHn bora, CBATLIX U T.4., KOr4a TOMbKO
KOHTEKCT, MECTO KOMMYHMKauuM K COOTBET-
CTBYIOLLAA WHTOHAUWS MO3BOMSAOT OTAMYUTH
©0oroxynbCTBO OT ynoTpebreHus crnoea B CBSI-
LLIEHHOM CMbICIe, Hanpumep, B LIEPKBU, B TEK-
cte mormTebl U T.n. Cp. pyc. «boxe!», «Ces-
Tble yrogHuku!», «Matepb Boxus!»; aHrn. God
Almighty!, Jesus Christ! Holy Virgin!l; vem. Herr
Gott! Himmel! Kruzufux!; dop. Bon Dieu! Nom
de Dieu!; wvtan. Madonna! Ostial, Vergine San-
te; wen. Cuerpo de Dios!, Ostia sagradas!,
yew. Hergot!, Sacra!, K sakrul; nwt. O dangau!
Dievas!, Yeso christo!; nonbck. Jesusmaria!
Sakra!

2. HasbiBaHve gbsiBona, aga, Booblle rnto-
ObIx «cun 3na». Cp. pyc. «4épT!», «[baBon!»,
«Yépta c pgeal»; anrn. Damnation!; HeMm.
Teufell; wtan. Diavolo!;, dwHH. (Voi) saatanal,
(Voi) piru!; act. Kuratl, ween. Faan ockse!,
Javlar! Helvete!, ronn. Verduiveld! Duivelin!

3. BceBo3MOXHbIe «OTCbINaHusa». Cp. pyc.
«on Tbl K Bory (B pan)!», «lNowén k 4épty!»;
aHrn. Go to helll; Hem. Zum Teufel (zum Satan,
zum Holle)!; wit. Vai al diavolo! B weepckom
A3blke KPOME OObIYHbIX «OTChITaHWUA» BO3-
MOXHbI U BeCbMa HeopauHapHble: Du kan dra
at skogen! «lNowén Tbl B nec!»: B LUBEACKOM
necy BOAATCHA 4epTU-TPOMNMM, TaK YTO CMbICH
34ecb TOT Xe — «[lowén k yeptam!» Ewe ak-
30Tn4Hee Du kan dra dit pepparn véxer! —
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«pun Tyna, roe nepeu pacTtéT!» MNepel pacTér
Ha tore, B Knumarte, KOTOpPbIA CeBepsiHam-
WBeAaM KaXeTCsl OTBpaTUTENbHbIM, TaK YTO U
3[€eCb agpec NPexxHUNn.

MpuBNN3NTENBHO TO XE — Y HOPBEXLEB:
Dra til Bloksberg! — «[Mowén Tbl B Brokc-
Bepr!», TO ecTb TyAa, rae, No npegaxHuio, obu-
TalT BeObMbI.

Mo-BMANMOMY, 3CTOHCKOE OTCbIflaHNE «B
nec» — Mine metsal nmeeT aHanorm4yHoe 3Ha-
yeHue. [NpaBga, y 3CTOHUEB eCTb W Apyrue,
bornee 3aragodHble agpeca, rge OHW XOoTenu
Obl BUOeTb CBOMX ONMNOHEHTOB: S6ida seenele!
— «Eaxan Ha rpub!», Minbe kuu peale! — «Vian
Ha Jlyny!», Tomba uttu! — «Taun B TymaH!»
Brnpoyem, OHU BCe OTCbINAKT NOLO3PUTENBHO
[aneko v Bpsif NM CUNbHO OTNMYaKTCA OT OT-
CbIfTaHKSA K YepTsaMm.

4. TMpoknaTtua. Cp. pyc. «byab Tbl npo-
knatl», «opeTb Tebe B agy!»; anrmn. God
damn you!; Hem. Verdammter Kerl!; wBen. Ta
mig fan!— «4&pt meHsa nobepwu!»

5. BceBO3MOXHbIE COYETaHUSA CBSLLEHHbIX
HaVMeHOBaHUM ¢ Haubonee CHWKEHHbIMU, He-
NPUCTONHLIMK, TabynpoBaHHbIMK, OOsi3aTeNb-
HO cogepXawumu Taby-cembl:  TaKoBbl,
Hanpumep, pyc. «E* TBolo B Gora (ayLy, roc-
noga gyuwy, Xxpucra-cnacutensi u T.n.) matb!»;
ut. Porca Madonna!, Porco Dio! Madonna di
bordello! Madonna fututa! Dio mrdal; dop. Bon
Dieu de putain de grace! Bon Dieu de merde!,
ucn. Con Dios y con la Vigen! Me cago en toda
la Virgen!

WHorga TabywpoBaHHOE CROBO BbIMAUT
KaK YacTb CBSILLEHHOrO, HO COAep’Kallero He-
yTO Bpoae Taby-cydpdumkca: cp. HeMm. Kruzifick!
Bmecto Kruzifix! wnn Hurement BwmecTO
Sakrament!

6. [llpocTtoe HaMMeHOBaHWE CBSILLEHHbIX
cun MoxeT BbITb NpeBpaLleHo B 6ox0y nytem
obpalleHns Kk TpagumumoHHon dchopme nbon
knsTebl. Mpu 3TOM cnoBo «KnsHycb» MOXeT
onyckaTbCHA Kak camo coboun pasymetoLeecs.
Cp. aHrn. By our Lady!; vcn. Por vida de Dio!
Por los clawos de Cristo!

7. MOXHO OTMETUTb TPaauuMu UCMONb30-
BaHWS B MHBEKTUBHOM CMbICI€ UMEH OPEBHMUX
A3bl4eCKUX OOXeCTB, SIBMEHWA MpUpOAbl, ac-
coummpyemMbix C aTumm BoxectBamu U T.A4.
3HauuTenbHas 4acTb MAWOM 3TOW Tpynnbl
BeAeT NPOUCXOXAEeHME U3 rnMyOoKoN ApeBHO-
CTW, Apyrasi yacTb npeacrtasnseT cobown npo-
3payHble 3aBdemuambl. Cp. aHrn. By Jove/,
dp. Tonnere de Dieu!, Hem. Donnerwetter!,
duHH. Perkele!l, nut. Po perkunais!, nonbck.
Perunja!

EcTtectBeHHO, 4TO pomnb GoroxynbctBa B
HaUMOHanNbHOW KynbType MPSAMO MpPONopLmo-
HanbHa pPenurno3HocTn obuiecTea, 6O Hapy-
weHune criaboro Taby He B COCTOSIHMM BbI3BaTb
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peskni LOK, a 3HaduT, COOTBETCTByHLlas
nanomMa He MOXeET ObITb JOCTAaTOYHO CUITBHOW.

B STOM OTHOLWIEHUM WMHTEPECHO CPaBHUTb
A3bIKW LUBEACKUA, FONMaHaCcKMn 1 adpukaaHc.
OTHowweHVe WwBefoB K BOroxynbcTBy AOBOSb-
HO NErkoMbICIIEHHOE, YEro HUKaK Henb3s cka-
3aTb O ronfaHauax, y KOTopbIX eCTb AaxXe ak-
TMBHO JeucTsytouiee «OBwectBo 60opbLbbl €
6paHbto» («Bond regen het vioeken»). Ecte-
CTBEHHO MO3TOMY, 4TO camoe rpyboe ron-
naHgckoe pyratenbctBo — Godverdomme!, To
eCTb He4To BecbMa 6nuskoe aHrn. Goddam(n)!
lonnaHackass WHBEKTMBA Bcerga nuweTcsa ¢
3arnaBHOV OyKBbl — CBMAETENBCTBO TOrO, YTO
cnoBo God BOCMPUMHUMMAETCS U CErogHsa Kak
ums bora. MNpeactasneHue o rpyboctn atoro
BblpaXXeHuss B [onnaHauM MOXHO COCTaBUTb
Mo TOMY, YTO a@HrNOsA3bIYHbIE HAPOAbLI accouu-
MPYIOT €ro ¢ YyAOBULLHBIM aHIMMNCKNM Jesus
fucking Christ!

Ho u Takoe nonoxeHune c 6GOroxynbCT-
BaMun — eule He npegen. Wcrtopuyeckn cno-
Xunocb Tak, uto B HOxHOW Adppuke, cTpaHe
A3blka adppuKaaHc, reHeTU4eckn Bocxogsile-
ro npexpge BCero K ronnaHacKkoMy, ropasgo
cunbHee, yeM B [onnaHauw, BAMSIHWE XecCT-
KOro, PUropmM4yHOro KanbBWHW3MA, OTKyAa W
ele bonee peskoe BocnpusATMe BOroxynbCTB.
AHanornyHele 60roxynbHble MHBEKTUBBLI BOC-
npuHmmatotca B HOxkHomM Adpuke HamMHOro
pesye. Camoe cunbHOE pyraTenbcTBO Ha ad-
pukaaHc — Goeie God! ‘Oobpein Boxe!. B
ronnaHAckom $3blke OHO TOXE pacnpocTpa-
HEHO, HO BOCMPUHMMAaeTCH AOBOJSIbHO CrMO-
KOMHO. B wBeackon xe KynbType K Takomy
BOCKMMLA@HMIO MOryT MpuberHytb gaxe CB4d-
LLEHHUKN, N Takoe WX MoBedeHue OCTaHeTCs
He 3aMeyeHHbIM OKpyXatoLwmumu'.

Boppba c 60OroxynbCTBOM BOCXOAUT K
OPEBHMM BpeMeHaMm 1 anoxam. O6bem cTaTbu
He Mo3BonsieT NogpobHO onucbiBaTb OTAENb-
Hble aTanbl 3Ton 60pbLObI, cpean KoTopbiX Bbl-
NN CpaBHUTENBHO TONEpaHTHblE MNepuoabl U
nepuodbl >XeCTokMe u kpoBaeble. [nsg ganb-
HelLero M3rnoXeHus LenecoobpasHo oTme-
TUTb CpaBHUTENbHO HeJaBHME BpeEMeEHa,
Hanpumep, SPOCTHYI0 6opbOy C MHAKOMbICIN-
€M KaTOJIMKOB W MpOTECTaHTOB, OCOBEHHO
KarnbBMHWCTOB; CTOWUT BCMOMHWUTb (OUIUMAMUKA
JlloTepa, 3HaMeHUTble Cropbl XPUCTMAH U
nyaeeB, OCTPOYMHO W 3510 OMMWCAaHHbIE B CTU-
xotBopeHun [. leriHe «[ucnyT», roe Ha Bo-
NpocC KOpO&si, KTO MpaB, KOpOfieBa OTBEYAET:
Welcher Rech hat, weif ich nicht — Doch es
will mich schier bediinken, Da3 der Rabbi und
der Miinch, Daf sie alle beide stinken (B noa-
TM4eckoMm nepeBode: «f He 3Hal, KTo TyT

' Bonee moapoGHO 0 GOroxXymbeTBax cM. [2: 221—
237].



B. WU. XKenbBuc. BoroxynbCTBO KaK peyeBoOM XXaHp

npas, — NyCTb ApyrMe TO peLlakT, HO PaBBUH U
KanyuuH OAMHAKOBO BOHSIOT»).

[ns poccuinckoro yutaTens oveHb cylie-
CTBEHHO BCMOMHMWTb, 4TO COBETCKWA Mepuos
Hawewn WCTOPUM OTMEYEH BOWHCTBYHOLLMM
aTeMsmMoM Ha roCcygapCTBEHHOM  YPOBHE.
Onyckass obuweunsBecTHble npecrnefoBaHUs
LEepKBY, YHUYTOXEHME XpamoB, paccTpenbl
CBSILLLEHHWKOB U T.M., KOTOPbIE YXKe He yknaabl-
BalOTCA B MOHATWE «MPOCTO GOroxynbCTBa»,
YKa)KeM Ha CyLLleCTBOBaHMNE B TEYEHMNE MHOTUX
JecaTuneTMn aHTUPEnurmo3Hon nuTepaTypsbl
TMnNa rasetbl M XxypHana «be3boxHuk». Pac-
CYMTaHHasi Ha PAgoOBOro WK dake He BMOJSHe
rpamMoTHOrO  4yuTaTensl, 9aTa nutepatypa
nsobunoeana rpyobiMM aHTUPENUIMO3HBIMU
Hacmellkamu u usgesatenscTtBamu. [NpaBaa,
YTO XapakTepHO, aBTopbl 06onx «be3boxHu-
KOB» Mpexae BCEro MNOHOCUIM He CTONbKO
XPUCTMAHCKYIO PENUINIO, CKOMbKO CIYXXUTENEN
uepkBey, umanyeckn BNIU3KUX KPECTbAHCTBY WU
paboyemy knaccy. To ectb 6opbba Hocuna
XapakTep npexae BCero aHTMKINepuKarnbHbIN,
BNactTy BGOponnchb C «4yxablM nponetapuary»
KflaccoMm, a YK MNOTOM C penurnen.

B kanuTanuctnyeckux ctpaHax, pasymeeT-
CSl, HMYero nofobHOro He NPOMCXOAMno, rocy-
[apCTBO He TpPaTUNOCb Ha aHTUPENUIrMO3HYHO
nponaraHgy. bonee Toro, oTHoLWeHWe K penu-
MO3HbIM CBATBLIHAIM OCTaBanocb Bcerga wnm
NOAYEPKHYTO YBaXKUTENbHBLIM, UMK, KaK MUHK-
MYM, HEATPasnbHbIM.

Tem vHTepecHee, YTO B pesynbTaTte Takou
pa3HoW MOoNUTUKN NpoLeHT Bepytowmnx B CCCP
n Ha 3anage, B KOHEYHOM cyeTe, cTan npu-
OnM3nTenbHO OAMHAKOBbBIM, yMaB A0 HECKOSb-
KMX MPOLIEHTOB OT BCEro HaceneHus.

OpHako no3xe B Poccum Bce nowno no
MHoMy nyTun. MocTcoBeTCkMe BRactu nonbiTa-
NUCb HaMTW B LIEPKBM COKO3HUKA W, COOTBET-
CTBEHHO, [anu BCEM PENUIMO3HLIM TEYEHUSAM
«3eneHyto ynuuy». H1 o kakon aHTUpenurnos-
HOW nponaraHae HblHYe HET 1 peyn. HepgaBHsas
CkaHdanbHas UCTOPUS C «KOLLYHHULAMW» U3
naHk-rpynnel «yccn Painot» nokasana, 4To
BNacTu yaapunucb B OpPYryl0 KpanHOCTb, npe-
crnegysi gaxe He3HavMTenbHbIE MOKYLIEHMS Ha
penurmosHbie Tpaguunn.

N cosepweHHo gpyrasi cuTyauus Habsto-
JaeTcs cerofiHa B CTpaHax 3anagHow LMBUIK-
3auuu. paxxgaHckMe BNacTu OCTalTCHa COYYB-
CTBYIOLLMMM UNWN HEWTpanbHbIMW, 3aTO aKTUB-
HO MOAHUMAIOT FONOBY aTEUCTUYECKUE CUIbI.
B amepukaHckom xypHane Maledicta, noces-
LLIEHHOM M3Y4YEeHUI0 BCEX BO3MOXHbIX BapuaH-
ToB BepbanbHOM arpeccuu, HamneyataHo Mc-
cnefosaHue Hagnucen-rpacpomT Ha nnaka-
Tax pasnuyHblX PENUIMO3HbIX OpraHM3auun,
pacKeeHHbIX Ha CTaHUWSX HbHO-MOPKCKOro
mMeTpononuteHa. Hwxe npegnaraeTca knac-
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cupmkauma aTux Hagnucen, HarnsagHO AeMOH-
CTpupyloLwas OTHOLEHNe 3anagHoro obule-
cTBa (pasymeeTcsl, He CaMblX «BbICOKMX» €ro
CNOEB) K OCHOBHbIM MOCTyraTam XpuUcTuaH-
ctBa. Bcex ux, XOTb M B pasHOM CTeNeHu,
MOXHO OTHecTu K rpynne blasphemous pro-
fanity, To ectb BepbansHoOMy 60roxynscray.

OckopbneHns HenocpeacTBEHHO pPenuruu.
Ha nnakate Religion in America («Penurns B
Amepuke») gonucaHo:... is a farce («aBnsetcsa
dapcom»).

BoT Heckonbko xapaktepucTuk bora, orpa-
HUYUBAIOLLMXCH NPSIMbIMU OCKOPBIEHNAMM:

God is a 6,000 foot tall red jellybean! (Mpw-
6nuautenbHo: «bor — 31O AnMHHas KpacHast
kapamenbka B 600 Tbica4 OyTOB BENUYNHON»).
Ha atom e nnakate skobbl oT umeHu bora
HanucaH oteeT: No, I'm not! («HeTt, a He Ta-
kon!»).

Hagnmnee God was a Commie TpygHO ne-
peBecTu, Tak kak Commie — HeENOYTUTENbHOE
HaMMeHoBaHWe KOMMYyHuUcTa. brnwxke Bcero
«Bor ObINT KOMMYHSKOR>» .

Ha kuHoadhmwwe 6bino Hanucawo Christ was
a homosexual («Xpuctoc 6bIn roMocekcyanu-
cTom»). Ha nnakate Christ the Lord («["'ocnogb
Xpuctoc») ponvcaHo The First Antisemite
(«MepBbIN aHTUCEMUT»).

Mano oTnuyaeTcst OT HWUX HagnNucb, Napo-
anpyowas TpaguumoHHoe Christ died for our
sins («XpucToc ymep 3a Hawwu rpexu») — King
Kong died for our sins, rae nmsa ocnoga ko-
LLYHCTBEHHO 3aMEHSIETCS Ha MMSI 3HAMEHUTOW
rMraHTCKOM KnHemartorpaduieckon obesbsiHbl.

M3geBaTenbCkn 3ByYUT Haanucb, Napoau-
pylowas nnakat, agULNPYIOLWMA  KaKon-
HMOyab pectopaH: God is omnivorous.
Chitlin’s, bagels, pizza, even enchiladas («bor
BcesgeH». [Janee nepeyncnsitoTcsl CbeCTHble
NpoayKTbl aMEPUKaHCKOro, MEKCUKaHCKOro W
€BpENCKOro NPOUCXOXAEHNS).

CxogHbiM obGpasom cnegyowasi Haanucb
HanoMWHAeT O 4YacTHbIX OOBLSBNEHWsX, pac-
KnevMBaeMbIX Ha yriy ynuubl UM BHYTPU Kako-
ro-Hnbyap HebOomnbLIOro MECTHOro MarasuHa.
Ha npusbiB Call on Jesus now («ObpaTtunck ko
XpucTy npsiMo cendyac») rpadduUTUnK OTKIK-
KaeTcs, obbirpbiBasi cnoso call, koTopoe Mo-
XET 03HayaTb Takke M «MO3BOHM MO Tenedo-
Hy»: If no one answers, leave a message at
the candy store («Ecnu Tpybky HukTO He Ge-
pET, ocTaBbTe OOBLSBMNEHWE B KOHOUTEPCKOW
naBoYKe»).

MnakaTtbl, BO3BelLlalLNe O MNPULLECTBUN
Xpucrta, MOryT COMpOBOXAATbCS HaAMMCAMM
Bpogoe Why so late? («OT4yero tak nosgHo?»)
unn Jesus Christ has been delayed («ANucyc
XpucToc 3agepXknBaeTcs»).

Heckonbko nogpobHee CTOUT paccMOTPeTb
rpacputn Jesus is always here! That’'s why
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it's so special when Kilroy shows up! («Aucyc
Bcerga ¢ Hamu! BOT noyemy Tak MpWKOMBHO,
korga Ham gaBnsietcs Kunpon!»). [eno B Towm,
yTO BblpaxeHune Kilroy was here npubnusu-
TENbHO COOTBETCTBYET pycckoMy rpaddutu
Tnna «3geck 6bin Bacsa», ¢ TOW pasHULEN, YTO
3Ty Hagnucb BCIOAY, TOe MOXHO, OCTaBfsun
NPeEMMYLLECTBEHHO aMepuKaHCKMe conaaTbl.
BoroxynbHas Hagnucb nogpasymeBaeT, Takum
obpasom, 4YTo Mucmdecknn Kunpowm B 4em-To
WHTepecHee XpucTta, Tak Kak nocrnegHun c
HamMu Bcerga, a 4tobbl BCTpeTuThb Kumpos,
WHOr4a NpuMxXoaMTCs NOTPYAUTLCS. ..

ABTOpbI rpacpcmtn obBuHAT Bora B He-
KomneTeHTHocTu: God is a dreamer («bor —
BecnnogHbln MevTaTenb»). B apyrom cnydae
SIBHO 3BY4UT capka3m: The Creator made the
world — come and see it («Co3gaTtenb COTBO-
pun Mup — npuanTe 1 NontbymnTecs»).

Bor obBuHsIeTCA B TOM, YTO OH He 3aboTuT-
cs 0 cygpbax HauuoHamnbHbIX MEHbLUMHCTB B
CLWA: God is not Irish («Bor — He npnangeu!»).
Ha noctepe, rnacswem | am thy God. | will
help you. | will uphold you («A TBOW NOCNOAb.
A nomory Tebe, A nogaoepxy Te65»), KpacyeT-
ca pobasneHue: If you're white and middle-
class («Ecnu Tbl 6enbii U NpUHaAQNEXWLWb K
cpegHemy Knaccy»).

MHorga aBTOpbLI MycKkakTcsl B MOMEMUKY C
M3BECTHbIMU Bubnenckummn mspeveHuamu. Ha
noctepe Hoto-nopkckoro bubnenckoro Obuie-
cTBa nevatHbli TekcT Man shall not live by
bread alone, but by every word of God («He
xNeboM edvHbIM KUB YEeNoBeK, HO CIIOBOM
Boxbum») conpoBoXOaeTcsas KOMMEHTapueM:
But bread comes first, and if it doesn’t the word
of God is not worth an empty shell («Ho Ha
nepBoM Mecte — xneb, a ecrnvm 3TO He Tak,
cnoBo Bboxbe He CTOUT BblefEHHOro snua»
OYKB. «MYCTOW paKyLLKu»).

B HekoTOpbIX Hagnucsx yragbiBaeTcs Mo-
nutudeckun guckypc: Is God on your side of
the barbed wire? («[1o TBOKW NN CTOPOHY KO-
noYen nNpoBosfokn Haxoautesa bor?»). Opyrum
noyepkom aobasneHo: No — but he’s not on
your side, either («<HeT, HO 1 He No TBO»).

OckopbneHns MOryT OTHOCUTBCS K Penvrum
KOCBEHHO, Yepe3 ee agenTtoB: Christians have
a fat head (npnbnus. «XpuctmaHe npuaypkmn»).
Ha nacxanbHom nocTtepe nosiBunacb Hagnucb
For morons («[Ans nypakos»).

B psime Hagnucen 3asiBnsieTcs, 4To bBor Hy-
XeH Tonbko cnabakam: Weaklings use Religion
as a crutch (Penurus HyxHa crnabbiM niogsm B
KayecTBe KocTbinsi»). Man created God in his
image («Yenosek cotBopun bora no csoemy
nogobuto»).

Mpadpputumkm He wagat u boxuro Matepb:
Hapsagy co cpaBHUTENbHO 6€306MAHbLIM B CU-
ny csoen odesugHoctn Virgin Mary was a
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Jewess («[deBa Mapua 6bina eBpenkomn»)
BCcTpevaeTcsa u God is dead, but don't worry,
the Virgin Mary is pregnant again («bor ymep,
HO He nepexuBante: [leBa Mapusa onaTtb Ge-
peMeHHa»).

OcTaeTca paccMOTpeTb BOMpPOC O pasu-
TENbHOW pasHWUe pacnpocTpaHeHuss 6Goro-
XynbCcTBa B CTpaHax 3anaga u B Poccuu.
MoXXHO NpegnonoXnTb, 4TO NogobHas KpUTUKa
3a pybexom He 6GasupyeTcs Ha XenaHum ce-
pPbE3HO PacCMOTPeTb U OCMOPUTb XPUCTUAH-
ckne pgormbel. Ckopee nmpuyMHa 34ecb KpoeTcs
B rnybokon couManbHOW HeyaoBreTBOPEHHO-
CTW HM3LIMX KIaccoB obLwecTBa, OCTPOM OLLy-
LLEHUN UMW coUManbHOW HecnpaBennMBOCTU
W, KaK CNeACTBUE, B CTPEMIIEHMUN «pPa3pyLLnTb
BECb MUP Hacunbsi». ABTOpam rpaddutn
HEeHaBWCTHA He PENUIUS Kak TakoBasi, a BKIHO-
Yaowmin ee B cebs Becb BypxKyasHbIn MUP.

OpHOBpEMEHHO He CTOWUT MrHOpUpoBaTb U
OCTpble MNPOTMBOPEYMS MeXAy PasnMyHbIMU
BETBAMM 3anagHOro XpuUCTUaHCTBa, r4e OpTo-
JoKcanbHble MOCTynaTbl MogBeprawTcs ne-
Baukon kputuke. Kak nuwet P. Bebctep, «Mbi
gakmuyecku eoseesniu bozoxynbcmeo (blas-
phemy) Ha mpoH Kak opmodoKcarsbHyto Yacmb
COBPEMEHHOU  XpucmuaHCKoU  meosnoauu».
Blasphemy 3gecb paccmaTpvBaeTcs  Kak
cpenctBo 6opbbbl C PENUIMO3HBLIM  3KCTpE-
MU3MOM.

Kak BbIrmsgutT B 3TOM CBETE MONIOXKEHUE B
pycckon KyrnbType? Bbiwe yxe oTMedanocb
KpavHe HeraTuBHOE OTHOLLEHME PYCCKOro Oy-
XOBEHCTBa K MaTepHon pyraHu. Cuutaercsi, 4to
MaT ockopOnsieT cpasdy Tpex matepen: Boxuio
MaTepb, MaTb-Cbipy-3€MI0 (B HbIHELIHEM MO-
HUMaHWUM — 3eMJIK0 CBOEIN POAMHBI) U COBCTBEH-
Hyt0 MaTb ckBepHocnoBa. ([MogpobHo o ckeep-
HOCMOBMU B A3blkax Mupa cMm. [3 : 221-237]).
OpHako COBEPLUEHHO OYEBMOHO, YTO B CBOEM
COBPEMEHHOM COCTOSIHUM PYCCKMI MaT — BCErO
MWW ByrbrapHas aKcrnmieTuea, 1 MaTepsaLmiics
MeHbLLE BCEro AymMaeT O TOM, YTO ockopbnsiet
PEnNUIrMo3Hble CUMBOIbI U CBATBIHN.

Taknm 00pa3oM, MOXHO, Kasanocb Obl,
KOHCTaTMpoBaTb, YTO COBPEMEHHbIE PYCCKME
npakTuyeckn He OOroxyrnbCTBYHT. YTO O4veHb
CTPaHHO, eCcnv MOMHWTb, YTO, HECMOTPHA Ha
Manbii MPOLUEHT «HacCTOSAWMUX» BEpYLLMX,
3TMKa PYCCKOro Hapoga rycTto 3ameluaHa
MMEHHO Ha XPUCTUAHCKMX LIEHHOCTSIX W, Kasa-
nocb Obl, CKBEPHOCMOBUE C BKMHOYEHMEM
ockopbneHun B agpec LUepkBM U penuruu
OOMMKHO BbIMMAOETh Kak HapyleHWe OYeHb
cunbHoro Taby W, kak creacteue, cymTaTbhbCs
NnoucTMHe ycTpawawwen 6OpaHbo. Ho yero
HeT, TOro HerT.

B kayecTBe BO3MOXHbIX OOBACHEHUA 3TOrO
heHoMeHa MOXHO Mpeasiokutb ABe NPOTUBO-
nonoxHele rmnotesel. [lepBass — aTo npeano-
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NOXeHne, 4YTO MHOrOBEKOBbIE PENUIMO3HbIE
TpaguumMm pyccKoro Hapoda HaCTOMbKO XWUBY-
4K, YTO Jake nocrne ceMuaecaTu net aremama
Taby Ha ockopbneHue Beicumx Cun octaetcs
O4YeHb CTOWMKMM. [poTecT e NpoTmMB couunarb-
HbIX HecnpaBeanMBOCTEW WAET MO WHOMY,
Hexenu Ha 3anage, NyTM U He 3aTparnBaeT
penurnosHbie YyBCTBa Hapoaa.

BTopas runotesa, HaobGoOpoOT, UCXxoauT m3
TOro, 4YTO, OCO3HAKT MATEPLYMHHUKA 3TO UMK
HeT, HO PYCCKMIA MaT NpodoSpKaeT CoXpaHsATb
CBOK «B3pbIBYaTyl0 Cuy», B TOM u4ucne
HanpaBIiEHHYID W Ha HUCMPOBEPXEHue Xpwu-
CTMaHCKMX CBATbIHb. B Takom cnyyae pyc-
ckoe 6oroxynbHoe CKBEpPHOCMOBME OTNu4a-
eTCHa OT 3anajHoro TOMbKO TE€M, YTO OHO He
OCO3HaeTCcs (MY He BMNOSIHE OCO3Ha&éTCA) Kak
TakoBoOe.

B 3apaun pgaHHOW cTaTtbu He BXOAWMO MO-
ApobHoe paccmoTpeHne 6GoroxynbcTBa 3a
npegenamMmm XpUCTUAHCKOrO Mupa. YKaxem
NvWb, 4YTO B MCMAMCKMX CTpaHax Ooroxynb-
CTBO MOHUMAETCH elle npe, YeM B CTpaHax,
UCMbITaBLUMX BMWSIHWE PUMCKOro npasa. My-
CynbMaHe CuYMTalT, YTO MOpyraHue npopoka
Myxammena — 6Gonee cCTpallHbI Tpex, 4em
paxe nopyraHve Annaxa, nbo, corpewus, An-
naxa MOXHO NPOCUTb O NPOLLLEHMM, B TO BpEMS
kak Mpopok MepTB M NPOLLEHUS 30eCb XAaTb
HeoTkyaa. LLUnpoko M3BECTHbI BOMHEHUSA B MY-
CyNbMaHCKNX CTpaHax, Bbl3BaHHbIE MOSBNEHU-
€M B XpUCTMAHCKOM Mupe KapuvkaTtyp Ha [lpo-
poka, kHurn CanmaHa Pywpgun Satanic Verses,
nonbITKN OckBepHeHus KopaHa u T1.n. Yacto
Nnodo6HbIE akTbl KOHYaKOTCHA OCYXOEHWEM BU-
HOBHbIX Ha cMepTb. Apabckas nocrosumua rna-
cuT: «YB6en MeHs, Ho He cMel n3geBaTbcs Haf,
MOeWn BepOm».
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BeBugy TOro 4to BAUAHWE XPUCTUAHCKOM
penurnn ngét Ha yObinb, THEB BRacTen npe-
Aepxawmx B agpec 60roxynbHMKOB HEBEMVIK U
HepeaKOo HOCUT XapakTep MArkoro nopuuaHus.
BpemeHa, korga 3a 60roxynbCcTBa, Aaxe TOomMb-
KO BepbanbHble, BbIpbiBanu A3blK1 UKN CXUra-
N Ha KOCTpax, MWHOBanNuW, Hago nonaraTb,
HaBceraa.
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